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1. O GENERELL INFORMASJON

1.1. Merkedata

Kjgrebanelgfterens identifikasjonsskilt:

Faksimile av samsvarserklaeringen Cc€

—
—
—_— o-M E-R- S.p.A.
—_—
—_— Via Galileo Galilei, 20
 m— 30035 MIRANO (VENEZIA) Italy
® Tel. 041.5700303 - Fax 041.5700273
OMER E-mail: info@omerlift.com - www.omerlift.com

PONTE SOLLEVATORE
N. DI SERIE/ ANNO DI COSTRUZIONE

MODELLO : FLY 35D
PORTATA SOLLEVATORE : 3500 KG
PRESSIONE OLIO :250 par
VELOCITA VENTO OPERATIVA MAX : 14 m/s

ADO0001601

OMER. 5.
] Cap. Soc. € 1.000.000.00 Int_vers.
e SETTORE SOLLEVAMENTO VEICOL EqDJEvGEHI\gHAG‘ﬁ EI.\"ZE:‘NEZIM raly
— VERICLE LIFTING DPT. Via Galleo Galll, r
Fz. HEBEABTEILUNG el IMII 6700303 — Fax 041.5700272
D — E-maltinfa@omerii com — s
. | DEPARTEMENT SOULEVEMENT VEHICULES | Rz yE 145512 - Reg. delle mpress VE i
OMER 0072564027 MT20
Codice Fiscale 2 Pariita va: D0735640277
<
(conforme allegato Il direttiva 2006/42/CE)
La societd O.ME.R. S.p.A.
con sede in via G.Galilsi. 20 — 20035 Mirano (VE) — ITALIA
DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSASILITA' CHE LA MACCHINA
Designazione SOLLEVATORE PER VEICOLI
Modielio FLY 35 —
Matricola = [

\i\

- - .
Mese e anno di Costruzione 2012 L—1
] P
SSEM@J I iTI DALLE DIRETTIVE:
B

E CONFORME Al REQU)

.KZNG ASSA TENSIONE;

- i IBILITA ELETTROMAGNETICA;

|‘ FORME Al REQUISITI ESSENZIALI DI SICUREZZA INDICATI DALLE NORME:
UNI EN 1493:2010

La macchina appartiene alla categoria 15 dellAllegato I' della direttiva macchine 2008/42/CE.
E’ stata adottata la procedura di certificazione di cui alfart. 12 comma 3a e All VIl della medesima
direttiva.

Mirano,
/R. S.p.
szrra on /

/ “j/

Il fascicolo fecnico & costituito sofio |a responsabilith della C.MER. S.p.A., é custodito presso |a sede della
azienda in via G.Galilel, 20 — 20035 Mirano (VE) — ITALIA. |l fascicolo o parte di esso verra rasmesse in
formato elettronico o cartaceo in risposta ad una adeguata & motivata richiesta delle Autorita Mazionali

BFLYD350081B_CE_FLY 35_IT.docx
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1.3. Kundeservice

Kontakt oss pa fglgende nummer ved foresparsel om
kundeservice:

TLF. +39 041.5700303
(sentralbordet til O.ME.R.)

FAKS +39 041.5700273
(angi ATT. KUNDESERVICE FOR KJJREBANELZFTERE)

GR@NT NUMMER: 800 017745
(direktenummer for kundeservice for kjgrebanelgftere)

1.4. Beskrivelse av personalet

TERMINOLOGI OG DEFINISJIONER

e OPERATO@R / SPESIALISERT TEKNIKER:
den eller de personer som
- installerer,
- betjener,
- stiller inn,
- vedlikeholder,
- rengjar,
- reparerer,
- flytter pa kjgrebanelgfteren,

- utfarer spesielt vedlikehold som krever en spesifikk utdannelse
og kompetanse innenfor mekanikk, elektroteknikk, elektronikk,
hydraulikk og trykkluft.

Teknikeren er informert om de eventuelle risikoene som finnes pa

ﬁm

maskinen og hvordan han/hun skal ga frem for & unnga & skade seg
selv eller andre under vedlikeholdet.

o UTSATT PERSON: enhver person som helt eller delvis befinner
seg i et farlig omrade.

e FARLIG OMRADE: ethvert omrade i eller rundt en maskin, hvor
en persons tilstedeveerelse innebaerer en risiko  for
vedkommendes helse og sikkerhet.

e BRUKER: enhver person som kjgper eller som pa noen som helst
mate (utlan, leie, leasing, osv.) er i besittelse av kjgrebanelgfteren
for & bruke den innenfor produsentens oppgitte grenser.

e VEDLIKEHOLD: arbeidsoppgaver som skal holde systemet
effektivt og i god stand.

o PVU: personlig verneutstyr.

1-4 MFLY035D0990
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2.

Mottakere:
- BRUKER,

- OPERAT®R / SPESIALISERT TEKNIKER.

2.1. Tekniske data

BESKRIVELSE AV MASKINEN

2.2.

Betegnelser

KJBREBANELGFTERENS g 3500
LOFTEKAPASITET TEGNFORKLARING AV MODELLENE:
MOTOREFFEKT KW 25
TREFASE 230 | +10 % FLY 35D GULVUTGAVE
STROMFORSYNING TREFASE 400 | + 10 %
FLY 35D () |NEDSENKET UTGAVE

Hz 50 +2 Hz
MAKS HYDRAULISK bar 250
FORSYNINGSTRYKK
OLJEMENGDE L 15
L@FTE-/SENKETID s 50 / 40
MIN./MAKS DRIFTSTEMPERATUR °C -10 = +40
LYDNIVA dB(A) <80

MFLY035D0990 FLY 35D 2-1



stk. BESKRIVELSE
1 | Sokkel
2 |Kjgrebane
3 | Kjarebaneforlenger / Pakjgringsramper
4 | MASTER lgftesylinder
5 | SLAVE lgftesylinder
6 |Hevarmer
7 | Spaker
8 |El-tavle
9

Hydraulikkenhet

2-2  MFLY035D0990 FLY 35D



2.3. Utvendige mal

2030

GULVUTGAVE T

1860

2100

1300

30

CONTROL PANEL FOR LIFT

INDICATIVE POSITION

CENTRALINA SOLLEVATORE
POSIZIONE [NDICATIVA

45 m

2500 MAX

FLEX STANDARD L

615

2030
800

615

FFLY350000030

]
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Belastningsforhold

1 400

2.4.

1400

2 100

2 100
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3. A SIKKERHET

Mottakere:
- BRUKER,

- OPERATO@R / SPESIALISERT TEKNIKER.

3.1. Riktig bruk

Kjgrebanelgfterens funksjon er a lgfte motoriserte kjgretay med
fordeling av belastningen i samsvar med gjeldende forskrifter.
Kjaretgyet ma beveges nar kjgrebanelgfteren star pa gulvet.
Tilleggsutstyret som kan brukes er angitt i eget kapittel.

3.2. Generelle sikkerhetsbetingelser

For at operatgren raskt kan sla opp i manualen ma den

e oppbevares pa et lett tilgjengelig sted, og

e oppbevares i god stand.

Far installasjon og bruk av maskinen ma brukeren ngye
lese teksten, spesielt sikkerhetsforskriftene.

Maskinen ma kun brukes av autorisert og oppleert

personale.
Brukeren (eier og/eller ansatt) ma ha mottatt falgende av
installatgren:

e alt utstyr

o reservedelene som fglger med kjgrebanelgfteren

e denne bruks- og vedlikeholdsmanualen

Hold deg til foreskrevet bruk oppgitt i manualen. Bruk kun utstyr
anbefalt av produsenten.

O.ME.R. fraskriver seg ethvert ansvar for manglende overhold av
anvisningene i manualen.

De viktigste sikkerhetsforanstaltningene er fglgende:

Les alle instruksjonene.

Drei hovedbryteren til null ndr maskinen ikke er i bruk.
Aldri dra i stremkabelen for & trekke stapslet ut av
stikkontakten.

Kjgrebanelgfteren ma ikke installeres i naerheten av
apne dunker med brannfarlige veesker (f.eks. diesel)
og/eller i eksplosjonsfarlige miljger.

o
i

Sarg for en skikkelig ventilasjon ved inngrep pa
forbrenningsmotorer.

&

O Unnga at kroppsdeler eller klaer kommer i kontakt
med deler i bevegelse.

S
O

s 2
RN Beskytt hydraulikkenheten skikkelig ved
Q utendarsbruk.

&)

MFLYO035D0990
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3.3. Forholdsregler ved bruk

PORTATA
Max Capacity

LBS e

Belast kjgrebanelgfteren maks med en vekt tilsvarende
laftekapasiteten oppgitt pa kjgrebanelgfterens
identifikasjonsskilt.

Kontroller alltid at kjgretgyet som er lgftet star stabilt.

Det er streng forbudt a lafte personer.

Med nedsenket kjgrebanelgfter, kontroller at
personene star pa sikker avstand fgr den avsluttende
senkingen utfgres med bypass-bryteren.

Endringer pa kjgrebanelgfteren ma veere godkjente av
produsenten.

Kjgrebanelafteren ma ikke brukes ved funksjonssvikt
eller fare.

Maskinen ma kun brukes av opplaert og autorisert
personale.

Hvis kjgrebanelgfteren ikke har veert i bruk pa lenge,
kontroller den fgr den tas i bruk igjen.

Det er strengt forbudt & endre kjgrebanelgfterens lgfte-
og senkehastighet, justert av O.ME.R. i prgvefasen i
samsvar med gjeldende forskrifter.

Bruks- og vedlikeholdsmanual og varselskilt falger
med kjagrebanelgfteren. Pass pa at de alltid er hele.
Hvis de gdelegges, kontakt produsenten umiddelbart
og be om nye.

O.ME.R. fraskriver seg ethvert ansvar for eventuelle
uregelmessigheter som skyldes manglende overhold
av angitte bruksforskrifter.

3-2 MFLY035D0990
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3.4. O Feil bruk

DET ER STRENGT FORBUDT a lgfte kjgretgy med hjelp av annet
utstyr enn det som er oppgitt av produsenten.

UEGNET UTSTYR

- O DET ER STRENGT FORBUDT a lgfte kjgretgy som ikke har
q alle hjulene eller hele karosseriet oppa kjgrebanelgafteren.
M == M
AN,
MFLY035D0990 FLY 35D 3-3



3.5.

Sikkerhetsanordningenes egenskaper

SIKKERHETS-
ANORDNING BESTAENDE AV... POSISJON | TILFELLE... VIRKNING PA KIGREBANEL@GFTEREN
VERN MOT KUTT | Alarm (lydsignal) El-tavle Komplett senkebevegelse Lydsignalet er aktivert sa lenge senkingen pagar.

HYDRAULISK Del linder i Ventilen st Ki 3 hastighet o di innstilt

SLANGE- Slangebruddsventil elersylinder i Slangebrudd. entilen stopper senkingen nar hastigheten nar en verdi innsti
hydraulikkenheten. av produsenten.

BRUDDSVERN

KONTROLL-

ANORDNING FOR
INNSTILLING AV

Fotocelle og refleks

Hevarmer

Maks forskyvning pa 50 mm
mellom kjgrebanelgfterens
kjgrebaner.

Kjgrebanelgfterens bevegelse avbrytes.

KJOREBANENE
Dobbelt volumetrisk .

F;Eg_IL_JIIE\IMD ANT system E;)éziekngfezﬁhnednrsr Slangebrudd. Hvert volumetriske system taler totalbelastningen.
(MASTER + SLAVE) !

SIGNALER Klistermerker og skilt Se avsnittet: - Uthever gjenvaerende risikoer og forholdsregler ved bruk.

Klistermerker og skilt

3-4 MFLY035D0990
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3.6. Klistermerker og skilt

\
KLISTERMERKER PA WEDTOSOSAE | DEFASEDESTATONER | ESSTVBOTIWDE | ooworsmy | owmnosmumsesp | PRRG EIVLIE
KIGREBANEL@FTEREN || JEUEVGMEDEL | EUPOGMTEDUPONT | WINEDERBUMEWAMREDD | WEWTHELF | ELEdoncuumo | i berech
SOLEVATORENWOVNENTO |~ ENMOWENENT | DESOETRBESZUBLEREN |  WOVENENT |  ESABNMONMEN) | e

PORTATA MAX. MAX. CAPACITY KG 3500
PORTEE MAX. CARGA MAX. iea |
MAX. TRAGKRAFT CAPACIDADE MAX. 7700 |

o =f ===

OMER ' [FN7

MFLYO035D0990 FLY 35D 3-5
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KLISTERMERKER PA HYDRAULIKKENHETEN

SIKKERHETSFORSKRIFTER ®

— HEISEN MA KUN BRUKES AV AUTORISERT PERSONALE.

~ BRUKERVEILEDNINGEN SKAL GJENNOMLESES NOYE FOR HEISEN BRUKES.

- HEISEN SKAL PLASSERE SLIK AT DEN IKKE UTILSIKTET KAN BEVEGE SEG.

~ MAN SKAL FORSIKRE SEG OM AT ARBEIDSOMRADET ER HINDERFRITT F@R KJORETAYET LOFTES.

- FOR KJORETQYET LOFTES SKAL MAN FORVISSE SEG OM AT KJGRETGYET ER ORDENTLIG PLASSERT.
HEISEN HEISES DERFOR LITT QPP.

- UNDER DRIFT SKAL OPERAT@REN HOLDE @YE MED HEISENS BEVEGELIGE DELER.
- DET ER FORBUDT A STANSE | HEISENS ARBEIDSOMRADE NAR DEN ER | BEVEGELSE.
~ DET ER KUN TILLATT A KLATRE PA KJBRET@YET OG DEN OPPHEISEDE HEISEN

FLY 35

(Kg 1400) l}! ﬂg)

Kg 2100

‘AD00001602

(Y,

MAX 3500 KG

VED HJELP AV DE DERTIL BESTEMTE ADGANGSVEIENE.

\_ AD00000408

A = O]

PHOTOCELL
OVERRIDE

3-6 MFLY035D0990
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4.

Mottakere:
- OPERATQ@R / SPESIALISERT TEKNIKER.

INSTALLASJON

4.1. Transport og handtering

Den innpakkede kjgrebanelgfteren ma transporteres med egnede
lgftemidler som har en lgftekapasitet som er hgyere enn
kjgrebanelgfterens vekt.

Til innpakkingen brukes det bobleplast til beskyttelse av delene. |
spesielle tilfeller brukes trekasser eller paller.

FOLG DISSE INSTRUKSJONENE:

e Beskytt el-tavlen mot vind og veer.

o Beskytt el-tavien mot stgt og ikke bruk den til Igftingen.

o Bruk egnet materiale (bobleplast - papp) til beskyttelse av hjgrnene
og ytterkantene til delen som skal transporteres.
Bruk de bestemte Igftepunktene til lgftingen.

o Fest lasten med egnede kjeder.

MFLYO035D0990

FLY 35D
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VEKT
Kjgrebane-
lofter +
Hydraulikk-
UTGAVE AV enhet
KJZREBANELGFTEREN kg
FLY 35 ~820
FLY 35 (i) ~820

PAKKSEDDEL

FLY 35 sendes vanligvis i tre kolli:
v kjgrebanelgfter

v hydraulikkenhet

v’ tilleggsutstyr

Kolliene kan variere avhengig av:

e kjgrebanelgfterens mal;

e type sending;

e innpakkingen som er brukt pa forespgrsel av
kunden;

e landet kjgrebanelgfteren skal sendes til.

TIL TRANSPORTEN ER DET PABUDT A FESTE KASSEN (ELLER DEN
INNPAKKEDE KIJREBANELGFTEREN) SLIK AT DEN IKKE KAN
BEVEGE SEG PA KIGRET@YETS ELLER TRANSPORTMIDLETS
LASTEPLAN.

4-2  MFLY035D0990
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4.2. Installasjonssted

Det frie rommet rundt kjgrebanelgfteren ma veere i samsvar med
gjeldende forskrifter, og min. 700 mm.

Hydraulikkenheten ma plasseres slik at operatgren har full oversikt
over kjgrebanelgfteren.

J_

Fundamentet ma ha feglgende egenskaper for installasjonen av

forankringene:

UNDERLAG Stampet
BETONGENS TYKKELSE =14 cm
BETONGENS MOTSTANDSKLASSE >C25

FORSTERKET STAL MED FORBEDRET
HEFT

Type FeB44K

FORSTERKNING FOR STORE

Elektrosveisede

OVERFLATER maskenett
FORSTERKNING FOR MINDRE :
OVERFLATER Boyd jem
PLANHET + 1/1000

Hvis gulvets egenskaper ikke er tilgjengelige, ma det lages fundament

under kjgrebanelgfterens festehull.

T
: o
1
700 700
- MAKS TRYKK (¥) kg/cm? <15
@) ARBEID VED EN TE'YIPERATUR PA Kjegrebanelgfteren ma uansett festes til gulvet med bestemte
MELLOM -10 OG 40 °C. forankringsplugger.
(*) trykk beregnet under stgtteplatene
MFLY035D0990 FLY 35D 4-3



4.3. Tilkobling av kjgrebanelgfteren

Utfar oppgavene i denne rekkefglgen:

Sett ned kjgrebanene med soklene. Pass pa at det er 800 mm
mellom kjgrebanene.

Slangene som fglger med ma kobles fra uttaket pa
hydraulikkenheten til inntakene pa kjgrebanelgfteren.

(se avsnittene: Hydraulisk tilkobling og Elektrisk tilkobling)

Kontroller kjgrebanelgfterens planhet og legg inn avstandsstykker i
punktene A, B, C, D hvis ngdvendig.

Bruk et vater og kontroller kjgrebanelgfterens planhet pa tvers nar
de mekaniske beskyttelsene er koblet inn og helst nar
kjgrebanelgfteren er lastet.

Nar tilkoblingen er utfart, gjar en komplett lgfte- og senkebevegelse
med kjgrebanelgfteren uten last for & slippe ut luft som matte finnes i
det hydrauliske systemet.

(se avsnittet: Fremgangsmate for pafyling av olje i lukkede
systemer)

Fest til gulvet med mekaniske plugger. (se avsnittet: Innsetting av
forankringsplugger)

Hydraulikkenheten ma plasseres slik at operatgren har full oversikt
over kjgrebanelgfteren.

4-4  MFLY035D0990
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4.4. Tilkobling av kjgrebanelgfterens kontroller

4.4.1. Hydraulisk tilkobling

o Trekk hydraulikkslangene fra kjgrebanelgfteren til
hydraulikkenheten.

1-1 MASTERSYLINDRE
2-2 SLAVESYLINDRE

"OLHISY

MFLYO035D0990 FLY 35D 4-5



4.4.2. Elektrisk tilkobling

Det elektriske systemet ma vaere utstyrt med falgende:
= En hovedbryter med utkoblingsfunksjon.

= Sikringer eller et termomagnetisk vern med kapasitet i samsvar
med maskinens egenskaper.

= Beskyttelsesanordning mot tilfeldig kontakt.

Bryteren ma veere plassert like i neerheten av maskinen i samsvar med
gjeldende forskrifter for forebygging av ulykker.

Strgmkablenes tverrsnitt ma veere i samsvar med stramforbruket, og
uten forgreininger til andre kilder.

Stromkabelen som felger med er i
samsvar med standarden IEC 20-22 Il og
har 4 ledere med egnet tverrsnitt.

Advarsel:

e Kjgrebanelgfterens elektriske system ma forsynes fra nettet med
hovedbryter uten forgreininger.

e Veer oppmerksom pa det elektriske utstyrets egenskaper for
kortslutningsbeskyttelsene.

Det elektriske systemet ma legges opp av fagkyndig elektriker som ma NOMINELL EFFEKT kw 2,5 2,5
kontrollere at lynavlederen fungerer. SPENNING \% 230 400
ANT. FASER 3 3
Strgmkabelen ma veere festet i kabelgjennomfgringen, og el-tavlen ma FREKVENS Hz 50 50
veere skikkelig tett for & garantere beskyttelsen 1P54.
g g % NOMINELL STR@M A 13 6.4
Koble maskinen kun til godkjente og jordete stikkontakter. TOPPSTRZM A 91 35,8
ul SIKRING (TREG) A 20 10
Kvalifisert personale ma jevnlig kontrollere at strgmkablene til de ulike E
delene er riktig strammet. c SIKRING (KVIKK) A 25 20
X
»n | TERMOMAGNETISK
Y | VERN A 25 25
4-6 MFLY035D0990 FLY 35D
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Advarsler for installasjon av de elektriske kablene i kjgrebanelgfterens hydraulikkenhet:

Koble Koble
strgm- fotocellens
ledningen til kabel til
hoved- klemmebrettet
bryteren. inni el-tavlen.
Folg kabelens
nummerering.

MFLY035D0990 FLY 35D 4-7
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4.5. Fylling av hydraulisk system

Fyll oljetanken.

Trykk samtidig pa bryterne PS og PEFT helt til

kjgrebanelgfteren nar maks hayde.

e Apne kranene.
Trykk samtidig pa bryterne PS og PEFT helt til det hares at
motoren er under belastning (det tar ca. 15-20 s).

e Apne lufteskruene helt ytterst pa sylindrene, og slipp ut all
luften. Steng lufteskruene nar det kun renner ut olje.

e Trykk samtidig pa bryterne PS og PEFT (ca. 2 s).

Steng kranene.

4-8 MFLY035D0990 FLY 35D
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4.7. Kontroller far bruk

Nar kjgrebanelgfteren er installert, ma fglgende kontroller utfgres fgr den tas i bruk:

KONTROLLER REFERANSER
1 | Nivellering av kjgrebanen med vater. Maks 0,5 mm pr. meter. 0
2 | Stramming av forankringspluggene til gulvet. Strammemoment (50 Nm) [
0
[
Skjema (se avsnittet: Hydraulisk skjema) N
4 | Hydraulisk tilkobling. Oljelekkasjer [
Trykk 0
5 | Elektrisk tilkobling. Skjema (se avsnittet: Koblingsskjema) O
6 | Sikkerhetsanordninger. (Se avsnittet: Sikkerhetsanordningenes egenskaper) N
7 0
8 | Oljenivaet. Tankens peilepinne 0
9 | Motorens rotasjonsretning. Pil pa& motoren [
10 | Beskyttelse av systemets kabler og slanger. Kabelkanaler som falger med. 0
11 Laste pa kjgretgy med egnede mal i samsvar med kjgrebanelgfterens | Belastningsforhold (se avsnittet: Belastningsforhold) 0

egenskaper.

12 Laste pa kjaretgy med vekt under kjgrebanelgfterens nominelle Skilt med angivelse av lgftekapasiteten. .

lgftekapasitet.

4-10 MFLYO035D0990
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4.8. Avsluttende kontroll

Kontrollene av den statiske og dynamiske belastningen med overbelastning utfgres i fabrikken.

Brukeren ma utfgre kontrollene for nominell belastning (et avvik pa +10 % pga. overtrykkventilens kalibrering er tillatt) med fordeling av belastningen som

angitt i avsnittet Belastningsforhold i bruks- og vedlikeholdsmanualen.
Prgvene ma utfgres med fglgende koeffisienter for overbelastning:

STATISK PR@VE

overbelastning

150 %

DYNAMISK PR@GVE

overbelastning

115%

Med last plassert som angitt pd maskinens skjema i avsnittet Belastningsforhold.

MFLYO035D0990
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5. ﬁ BRUK

Mottakere:
BRUKER,
OPERAT@R / SPESIALISERT TEKNIKER.

5.1. Funksjonskontroller
| SYSTEMETS HOVEDBRYTER
Drei hovedbryteren for & sla pa el-tavlen.
PS LOFTEBRYTER
Kjerebanelgfteren lgftes helt nar det trykkes pa bypass-bryteren og lgftebryteren PS. Et lydsignal (BZ) aktiveres.
e Slipp opp bypass-bryteren nar kjgrebanelgfteren nar sikkerhetshayden.
e Hold bryteren PS trykket for & fullfgre Igftingen.
PD SENKEBRYTER FOR KIJJREBANELGFTER
Trykk pa bryteren, og kjgrebanelgfteren senkes:
a. Maskinen starter senkingen.
b. Maskinen stanser nar den nar sikkerhetshayden.
C. Kjgrebanelgfteren senkes helt ned nar det trykkes pa bypass-bryteren og senkebryteren PD. Et lydsignal (BZ) aktiveres.
PEFT NOKKELBRYTER
o UTELUKKING AV FOTOCELLENE
Kjerebanelgfterene er utstyrte med fotoceller for kontroll av kjgrebanenes nivellering. Nar det er en hgydeforskjell pA mer enn 50 mm mellom kjgrebanene,
avbryter fotocellene el-tavlens elektriske forsyningskrets (24 V). Drei ngkkelbryteren PEFT for & utelukke fotocellene. | dette tilfellet er det mulig & utfare
lgfting (PS) og senking (PD) ved & holde bryteren PEFT dreiet.
e FOR A UTF@RE DEN AVSLUTTENDE SENKINGEN
e FOR A UTF@RE DEN INNLEDENDE L@FTINGEN
BZ LYDSIGNAL

Lydsignal som aktiveres i den avsluttende senkingen og den innledende lgftingen.
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5.2.

Gjenveerende risikoer

FARE

HVEM

FORHOLD

RISIKO

SLANGEBRUDD

LUFTUTSLIPP FRA
SYLINDRENE

LASNING AV SLANGER

Vedlikeholdsmekaniker

VEDLIKEHOLD

Kontakt med sprut fra trykksatt olje

ELEKTRISK ST@T

Vedlikeholdsmekaniker

VEDLIKEHOLD

Kontakt med deler under spenning

KUTTING
KLEMMING

Vedlikeholdsmekaniker

VEDLIKEHOLD

Kutting av hender og ben ved betjening av
kjgrebanelgfteren.

VELTING AV LAST

Vedlikeholdsmekaniker

VEDLIKEHOLD

Kontroller at lasten senkes jevnt uten ytterligere
ubalanser under den manuelle senkingen.
Betjen ventilene for en trinnvis gjenoppretting av
kjgrebanelgfterens innstilling.

> B pp P

NEDSATT OVERSIKT

Operatar

BRUK

Mulige skader pa tredjemann

MFLYO035D0990
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Alt ordinzert vedlikeholdsarbeid méa utfares av oppleert

6. VEDLIKEHOLD personale under helt sikre forhold.
Mottakere: Kj?rebanelﬂfterer_ls deler, styre- og S|kke£hetsanordn|ngene
ma kontrolleres jevnlig av brukeren for a garantere at de
- OPERAT@R / SPESIALISERT TEKNIKER. fungerer riktig.
6.1. Ordineert/ekstraordineert vedlikehold
Vi anbefaler & jevnlig utfare falgende ordinzert vedlikehold:
/\ HVOR HVA MASKINENS HVORDAN FETT SM@REMIDDEL
O\ TILSTAND
UNDER KJZREBANE MOLYCOTE
80t SOKKEL GLIDESKINNER OFF SM@RE G-4700
'E 80t SOKKEL GLIDESKINNER OFF RENGJZRE
K STIFTER OG SM@RE MED MOLYCOTE
pd
) 801 STRUKTUR STOTTER OFF OLJE/FETT G-4700
@ SPAKER OG SM@RE MED MOLYCOTE
© 80t STRUKTUR STOTPLATE OFF OLJE/FETT G-4700
HYDRAULISK KOBLINGER,
80t SYSTEM SLANGER, SYLINDRE | BEVEGELSE | VISUELL KONTROLL
12 TANK +
E maneder HYDRAULIKKENHET FILTER OFF RENGJZRE
<
r Y 12 AGIP LH 46
==
%é maneder HYDRAULIKKENHET TANK OFF SKIFTE OLJE ESSO OSO H 46
o
12 KONTROLLERE
maneder STRUKTUR BOSSINGER OFF SLITASJE

Kontroller jevnlig at de elektriske beskyttelsene fungerer, og meld fra om eventuelle feil til kundeservice.
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SM@REPUNKT (smgringen ma gjentas pa samme sted pa begge sider av kjgrebanelgfteren)
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6.2.

7

—OMER

Fremgangsmate for justering av
kjgrebanelgfteren

6.2.1. Kalibrering av overtrykksventilen

Ventilen ma kalibreres av opplaert personale autorisert av
produsenten.

Etter kalibreringen ma ventilen forsegles med f.eks.
segllakk.

Far kjgrebanelgfteren til maks hgyde.

Tilkoble et manometer.

Lgsne mutteren to omganger mot klokken (det. B).

Juster trykket med et skrujern eller en sekskantngkkel:

Stram (drei med klokken) for & gke kalibreringstrykket.

Lesne (drei mot klokken) for & redusere kalibreringstrykket.

Hold lagftebryteren trykket, og kontroller trykket pA manometeret.
Hvis trykket ikke samsvarer med P, ma kjgrebanelgfteren
plasseres i neermeste mekaniske sikring, og gjenta trinnene 5 og
6.

Hvis trykket tilsvarer P, sett mutteren (som ble lgsnet i trinn 4) pa
plass igjen og tilbakestill alt.

' TRYKK P . Bar| 250

MFLYO035D0990
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6.2.2. Slangebruddsventil

Ventilen m& kalibreres av opplaert personale autorisert
av produsenten.
KALIBRERINGSVERDIENE ER OPPGITT AV
PRODUSENTEN.

1. Bruk ngkkelen (2) og ta av ventilen (1) pa stempelbunnen.
2. Lgsne mutteren og lasemutteren (3) under ventilen.
3. Flytt ventilhetten (4) unna eller neermere gnsket mal. Kontroller

med faleren (5).
4. Gjenmonter alt og prav.

6-4 MFLY035D0990
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6.2.3. Fotoceller

6.2.3.1. Innstilling

REFLEKS

autorisert av produsenten.

Fotocellene ma innstiles av opplaert personale

e GUL LED TENT

NORMAL TILSTAND e ORANSJE LED TENT
e GRONN LED AV

e GUL LED TENT

ALARM e ORANSJE LED AV
e GRONN LED AV

FOTOCELLE

e GUL LED AV

STANSET e ORANSJE LED AV
e GRONN LED TENT

PLASSERINGSKONTROLL

e Hold et ark parallelt med refleksen og beveg deg ovenfra og nedover.

e Kontroller ndr LED-ene skifter fra GULT/ORANSJE til GR@NT.
e Merk av posisjonen.

o Hold et ark parallelt med refleksen og beveg deg nedenfra og oppover.
e Kontroller nar LED-ene skifter fra GULT/ORANSJE til GR@NT.
e Merk av posisjonen.

o Arbeidsfeltet ligger innenfor de to merkene.

e Kjgrebanelgfterens tillatte arbeidsfelt ma veere maks + 50 mm.

6.2.3.2. Funksjonskontroll
Bruk en lys gjenstand og avbryt fotocellens strdle. Kontroller fglgende:

A

Nar kjgrebanelgfteren star i ro,

ma ikke kjgrebanelgfteren kunne aktiveres fra el-tavlen.

B

Nar kjgrebanelgfteren er i bevegelse,

ma kjarebanelgfterens bevegelse avbrytes.

MFLYO035D0990

FLY 35D 6-5



6.3. Bevegelser for manuell senking

Oppgaver som skal utfgres hvis det oppstar = Lgsne blindmutteren pd ventilen EV1, lgsne den riflete stiften (se
strgmmangel og Kkjgrebanelgfteren er lgftet med bilde) helt og senk kjerebanelafteren.
= Kigretay: = Stram den riflete stiften for & tilbakestille.

EV1

6-6 MFLY035D0990 FLY 35D




6.4. Funksjonsfeil

HVA SKJER

HVOR

KONTROLLERE

Kjgrebanelgfteren lgftes
ikke, motoren dreier

oo

SIKRINGER
TERMOMAGNETISK
VERN

a.l. Linjens sikring brent.

a.2. 24 V sikring brent.

b.1. Termomagnetisk vern utlgst, vent pa automatisk tilbakestilling.
c.1. Transformator brent; avgir ikke 24 V.

ikke. ¢. TRANSFORMATOR d.1. Motor kortsluttet eller brent.
d. MOTOR e.l. Kontaktor C1 brent
e. KONTAKTOR o )
a.l. O-ring gdelagt.
a.2. Kile gdelagt.
a. HYDRAULIKKPUMPE 22 ﬁ’ggteess's:’ugeer ﬁa‘l‘;'g?t'
Kjgrebanelgfteren lgftes | b. AVL@GPSVENTIL a-5. Kontroller for ol'elekkas'er
ikke, motoren dreier. c. OVERTRYKKSVENTIL | & i kkl | Jer.
d. MOTOR a.6. Kontro er_ try verdien.
b.1. EV1 forblir apen.
c.1. Overtrykksventil gdelagt.
d.1. Kontroller at motoren dreier i pilretningen.
Kigrebanelgfteren a2 TRANSEORMATOR a.l. Transformator brent; avgir ikke 24 V.
. b.1. EV1 blokkert.
senkes ikke, trykket er b. HYDRAULISK VENTIL . o . .
normalt ¢ ELEKTRISK VENTIL b.2. Kontroller slangebruddsventilene pa bunn av de dobbeltvirkende sylindrene.
' ' c.1. 24 V spole i EV1 brent.
Metallyd a. BASSINGER a.l. Slitasje i bgssingene
Rykkvis bevegelse a. STIFTER a.l. Stifter skadet

MFLYO035D0990
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7.

INSTALLASJONSRAPPORT

INSTALLASJONS-
FYLLES uT
INSTALLASJONEN.

0oG
AV

PROVERAPPORTEN

TEKNIKEREN

VED

SETTORE SOLLEVAMENTO VEICOLI
VEHICLE LIFTING DPT.
FZ. HEBEABTEILUNG

e 1]

e e

—

—_——

E DEPARTEMENT SOULEVEMENT VEHICULES
O.ME.R 5.p.A. - Capstale Soclale € 1.000.000.00 int. vers.

OMER A “' :

Tel. 0415700303 ir.a.) - Fax 041.5700273 - E-mall: info@Pomena.com - www.omarift.com
MAVEDDI25) - REA VE 148912 - Reg. delie Impr, VE 00TISE4027T - Codicu Fiscale o Partita IVA 00736840277

NUMERO VERDE SERVIZIO ASSISTENZA
|/ 800-017745

Data____ Bollan®_

Rivenditore
I VERBALE DIINSTALLAZIONE E COLLAUDO J
Sollevatore tipo Matricola n® Anno di costruzione
Accessorio tpo: Matricola n® Anno di costruzione

Spettle,

Alla presenza del Sig. __/qualifica__ il sollevatore & stato sottoposto a collaudo

finale con esito favorevole.

sosta dellautomezzo ¢ del tecnico installatore superiore alle 2 ore per ragioni non imputabili esclusivamente alla
OMER. S.p.A. verrd addebitata al costo di € 51,65 orarie + IVA,

Data consegna Oraarrive Ora partenza M. ore

Firma du‘l‘:"n:.p:mhahilc - Firma Installatwre Collaudatore

CERTIFICATO DI GARANZIA

GARANZIE:
1 La(MER, Sp.a

arantisee che i prodott sone privi di difeni di materiali o di lavorasione.

2 Per un periode di 12 (dodici) mesi dalla data della consegma la O MER. S.p.A. sostituich o riparerh grawitamente | prodotti risultanti
difettosi a condirione che tali prodetti non siano sati d fath dal comp @ mstallali od utilizzati dal compratare o
utilizzatore evvero che per qualsiasi altra ragione il difetto non sin dovuto ad atti ed omissioni del compratore. Sono eseluse in ogni caso
dalla garanzia le par ¢ le componenti elettriche non prodotte dalla OMER. SpA,

31 Per ogni intervento in garanzia effetumo da OMER. S.pA. sard comungue addebitato al compratore il diritie di chianata

4) In nessun caso la OMER. S.pA. sard responsabile per danni indirctti ¢ conscguenziali ¢/o per perdite di profini che il compratore
possa subire in conseguenza di difetti nel prodott

211 comg inerd i prodaoni d & con la dovuta diligenza ed atenzione al momento della consegna ¢ comunicherd
senza ritardo alla O.M S.pA. qualsizsi mancanza, dife non sonformit cosi scoperti. La comunicazions da parte del compratore
della #a, difenosita o non ormitd dei prodott doved contenere una descrizione completa dei difetn ¢ delle mancanze,

L comumcasone dovri cssere ac dal cer di garanzia. deb timbrato ¢ ¢ il
&) I nessun caso bl O ME.R. S.p. A, sari responsabile per mancanze, difetti o non conformit dei prodetti decorsi 12 (dodici) mesi dalla
consegn

dal rivendit

Firma per accettazone dei punti 1.2.3.4.5.6
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8. VEDLIKEHOLDSRAPPORT

UTFZRES VEDLIKEHOLDSARBEID.

VEDLIKEHOLDSRAPPORTEN FYLLES UT AV TEKNIKEREN HVER GANG DET

=

==

OMER

MATR.:

o=y

MANUTENZIONE PROGRAMMATA
PROSSIMA SCADENZA:

01| 02|08 |04 |05 |06]07 | 08|08 | 10[11]12]|13]1a] 15|16

KLISTERMERKE: ANGIR FRISTEN FOR DET
PROGRAMMERTE VEDLIKEHOLDET. DET ER
FESTET PA KIZREBANELJFTERENS
HYDRAULIKKENHET.

Rappono di interuento

No

Cantra Assistenza Autarizzato

“Chente

Tipe macching
Anno di costruzione
Matricalo

Effettuato da

Cav=ale dell'intervento

Descriziong Evor eseguiti

Richiesta

[T

Ricambi ulilizzzati [ Tav. [ Pos [ Costownitario® | Costollak e

Arrivo alle ore
Tatale ore Lot

Talale ore vaggia

Chilometri percarsi

Werdiche penodiche

M. Por &/ora
M Par &lora

Dhritta haso alla chizmata

Hr. Par £/Km

Tatale matenali €

Pausa dalle alle Fartanza alle ore

i €

Nr & cad

{ Ingaranzia

Firma el tecrico Timbira & firma ded Clients

t Tatale €
i A pagaments - .
" |
Tipo & pagementn [T y |
| Tatals £ '
T prersa s decumenty o osivisos kv

MFLYO035D0990
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DATO
DATE

OPPGAVE
OPERATION

KOMMENTARER
COMMENTS

STAfLENTEPPP AUTORISERT FORHANDLER
AUTHORISED DEALER
TEKNIKERENS
STARTED UP FIRMANAVN TEKNIKERENS NAVN
YES/NO COMPANY NAME TECHNICIAN'S NAME UNDERSKRIFT

TECHNICIAN'S SIGNATURE

INSTALLASJON / INSTALLATION

FORSKRIFTSMESSIG PR@VE / PREGULATORY
TEST

1 OPPSTART / START-UP

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
2

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
3

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
4

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
5

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
6

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
7

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
8

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
9

GENERELL PR@VE / GENERAL TESTING
10

GENERELL PR@VE /| GENERAL TESTING

8-2
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